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Pozycja jezyka polskiego i kultury polskiej w Szumenie

W Szumenie nie ma samodzielnego kierunku: filologia polska, jednak jej
elementy pojawiaja si¢ w trakcie przedmiotéow takich, jak: dzieje literatur
stowiaiskich czy gramatyka poréwnawcza jezykéw stowianskich. Przedmio-
ty te prowadza przewaznie polonisci (albo filolodzy polskiego pochodzenia),
ktorzy zwracaja szczegdlng uwage na historie literatury polskiej, gramatyke
jezyka polskiego oraz polska historie i kulture.

Wyklady z gramatyki poréwnawczej jezykow stowianiskich dla studentéw
bulgarystyki i rusycystyki od 1975 roku prowadzita Iwanka Gugutanowa —
polonistka z Sofii, natomiast ja — jako ze réwniez jestem polonista — prowadzi-
fem seminaria, najwigkszg uwage zwracajac na cechy charakterystyczne jezyka
polskiego. Uwazajac jednak, Ze jest to niewystarczajace, zorganizowalem
kurs jezyka polskiego, w ktérym obowiagzkowo mieli uczestniczy¢ studenci
przez cztery semestry (pozniej dodano jeszcze dwa semestry fakultatywne).
Po moim wyjezdzie do Polski, w latach 1983-1988, gramatyke porownaw-
cza jezykéw stowiadskich wyktadal prof. Ludwig Selimski — polonista
z Uniwersytetu w Wielkim Tyrnowie.

Poczatki zajec z literatury polskiej na Uniwersytecie Szumenskim taczg sig
z nazwiskiem prof. Wandy Smochowskiej, wybitnej badaczki stosunkow
polsko-bulgarskich. Od 1974 roku dojezdzala ona z Sofii do Szumenu, zeby
wyglasza¢ wyklady z historii literatur stowiadskich, przy czym najwigcej
uwagi pos$wigcala literaturze polskiej 1 jej powigzaniom z pozostalymi litera-
turami slowianskimi. W nastepnym roku zostalem asystentem prof.
W. Smochowskiej. W 1981 roku zostala ona zwolniona z posady na Uniwersy-
tecie z przyczyn politycznych. Zastapita ja jako wykladowca dziejow literatur
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stowianskich Magda Panowa z Bulgarskiej Akademii Nauk, ktéra tez zaj-
mowala si¢ gléwnie literatura polska, od 1992 roku ja prowadzitem wyktady
z tego przedmiotu, a w latach 2004-2006 (po moim wyjezdzie do Polski)
kontynuowal je badacz literatury polskiej z Uniwersytetu $w. $w. Cyryla
i Metodego w Wielkim Tyrnowie, prof. Nikotaj Daskatow. Od 2006 do
2012 r. znowu wykladatem ten przedmiot, a po moim odejsciu na emeryture
dzieje literatur stowianskich wyklada prof. Jani Milczakow, ambasador But-
garii w Polsce w okresie 1992-1995 (doktorat uzyskal na Uniwersytecie Ja-
giellofiskim).

Zajecia z jezyka polskiego od 1984 roku do dzi$§ prowadzg lektorzy z 16z-
nych uniwersytetow polskich — z Krakowa, Warszawy, L.odzi, Lublina, Wro-
clawia. Sa to muin.: Jerzy Majchrowski (1984-1986), Wanda Stepniak-
-Minczewa (1986-1988), Antoni Aleksandrowicz (1988-1990), Franciszek
Nieckula (1990-1994), Robert Todorow (2002—2004), Joanna Szulborska
(2004-2000), Anna Kijewska (2006-2008), Katarzyna Klimczak (2008-2010),
Sylwia Makowska-Flejszerowicz (od 2010 r. do dzis). Od 1995 do 2001 roku
lektorem je¢zyka polskiego w Szumenie byla Danuta Filczewa — Polka, ktéra
pracowala w polskiej redakeji radia Warna. Za swoja dziatalno$¢ na rzecz
kultury polskiej Danuta Filczewa zostala odznaczona orderem przez Prezy-
denta Polski — zostal on wreczony przez Konsula Generalnego RP w War-
nie Krzysztofa Krajewskiego. Konsul przedstawil spolecznosdci miasta Szu-
men poczet wybitnych Polakéw, wsréd ktérych znalazla miejsce i Filczewa.

W ostatnich latach jezyka polskiego ucza si¢ studenci filologii butgarskiej
przez jeden semestr na trzecim roku studiéw. Dodatkowo studenci wszyst-
kich kierunkéw Wydziatu Humanistyki moga uczy¢ si¢ fakultatywnie historii
i kultury polskiej. Oprécz prowadzenia zaje¢ praktycznych z jezyka, lektorzy
organizuja réwniez liczne imprezy dla mitosnikéw kultury polskiej, korzysta-
jac z pomocy Instytutu Polskiego w Sofii. W ciggu ostatnich 30 lat w Szu-
menie odbylo si¢ wiele wystaw sztuki, koncertéw 1 projekeji filméw polskich
— od 1983 do 2013 odbywaly si¢ przynajmniej dwa razy w roku. Wymieni¢
tylko niektére z nich: wieczor poezji Wistawy Szymborskiej 1 wyktad prof.
Jerzego Faryny O poetyce i recepei tworczosei Wistawy Szymborskigy w 1996 r.;
prezentacja filméw Kieslowskiego 1 Lubaszenki w 2005 r.; wystawa polskich
plakatéw w 2006 r., zorganizowana przez Joanng Szulborska z pomoca
i udzialem Konsula Generalnego RP w Warnie Waldemara Jacka Kotom-
skiego; wyktady Anny Kijewskiej Nadzieje i modliwosci mtodziezy polskie w UE
w 2006 roku oraz Jezyk gjegysty i jegyki obee. Tworezosé Jogefa Konrada a togsamost
europejska w roku 2007; wyktad Katarzyny Klimczak w 2008 r. zatytulowany
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Spotkanie ze Zbigniewem Herbertem — moralista, ctowiekiem i poetq; wyklad Magdy
Karabelowej o misji Tadeusza Grabowskiego i hrabiego Adama Tarnow-
skiego w Bulgarii oraz prezentacja ksigzki Grabowskiego Ankieta bulgarska
w sprawie polskief, dni Chopina w 2010 r.; wystawa Cgesfaw Mitosz 1 prezentacja
bulgarskich przekladéw ksigzek noblisty; prezentacja polskich filméw w ra-
mach Roku Polskiego Kina w Szumenie; wystawa Janusg Korcgak oraz pre-
zentacja bulgarskich przekladow ksiazek Korczaka i filmu Wajdy Korezak
w 2012 r.; zapoznanie bulgarskich studentéw z obrzedami zwigzanymi ze
Swictowaniem andrzejek przez lektorke Sylwie Makowska 1 wiele innych.

Obecnie polonistyka ma mocne lobby w Szumenie, bo wielu wykladow-
coéw Uniwersytetu Szumeniskiego pracowato w Polsce, totez zna dobrze je-
zyk 1 kulture polska. Do Szumenu bardzo czesto przyjezdzaja z wykladami
przedstawiciele réznych o§rodkéw uniwersyteckich i naukowych Polski —
z Warszawy, Krakowa, Y.odzi, Lublina, Bydgoszczy itd. Réwniez wykladow-
cy Uniwersytetu Szumenskiego wystepuja z wykladami i referatami na kon-
ferencjach naukowych w Polsce, a takze drukuja artykuly w polskich edy-
cjach naukowych.

[Racho Chavdarov]
Polish Language and Culture in Shumen

The article presents teaching of Polish language and Polish literature at Shumen University
(Bulgaria) from 1975 until 2013, as well as the activities of Polish language lecturers in popu-
larizing Polish culture: film and book presentations, lectures on Polish culture, painting and
poster exhibitions, concerts.
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